


Цель/ Target

� Повышение согласованности антисанкционных 
действий бизнеса и власти на внутреннем и 
внешнем рынках/ Improving the coordination of anti-sanction actions 
of business and government in the domestic and foreign market�

� Развитие взаимодействий на уровне торгпредств, 
деловых и отраслевых объединений/ Development of 
interactions at the level of trade missions, business and industry association�

� Анализ данных об эффективности поддержки 
бизнеса,  требуемых формах и инструментах 
поддержки от государства/ Analysis of data on the effectiveness 
of business support, the required forms and tools of support from the stat�

� Сбор данных о потребностях заказчиков, 
продуктов и услуг компаний-поставщиков и 
схем возможной кооперации/ Collection of data on the needs 
of customers, products and services of supplier companies and schemes of 
possible cooperatio�

� Помощь бизнесу при выстраивании новых 
коопераций на евразийском пространстве/ 
Assistance to business in building new cooperations in the Eurasian space
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Развитие торговых коопераций и реализация ресурсного обеспечения для стабильной работы  
промышленности и бизнеса/ Development of trade cooperations and implementation of resource support for the stable operation industry and business

Позиционирование 
площадки/ Business space positioning
� Системная международная точка межотраслевого 

кипения для поиска оптимального решения проблем 
индустриального и бизнес развития/ Systemic international 
intersectoral boiling point for finding the optimal solution to the problems of industrial 
and business developmen�

� Рабочая повестка формируется на основе задач/ 
запросов отраслевых заказчиков/ партнеров/ The working 
agenda is formed on the basis of the tasks / requests of industry customers / partner�

� Ориентир на результат в виде применимого для 
заказчиков/ участников/ партнеров решения/ Focus on the 
result in the form of a solution applicable for customers / participants / partner�

� Инкубация и акселерация перспективных 
инвестиционных проектов/ Incubation and acceleration of promising 
investment projects

Общее описание/ Basic description



История развития/ The history of development

I Евразийская выставка прошла в 2021, Тегеран (Иран) 
I Eurasian Industrial Exhibition-Forum was held in 2021, Tehran (Iran)

The forum was attended 
by 10 thousand participants

Representatives of large companies 
from 5 countries took part



Причины участвовать/ Reasons to participate

Изучение возможностей 
сотрудничества стран региона 

Укрепление региональных 
экономических союзов

Внедрение национальных 
валют в двусторонних 
торговых расчетах

Проведение семинара по 
теме обеспечения мировой 
продовольственной 
безопасности на основе 
универсальных принципов

Проведение семинара по теме 
развитие возобновляемых 
источников энергии и защита 
окружающей среды 

Знакомство с культурой 
народов региона 



Государства-участники/ Member States

� Армения�
� Афганистан�
� Белоруссия�
� Вьетнам�
� Египет�
� Индия�
� Индонезия�
� Иран�
� Ката�
� Казахстан�
� Киргизия�
� Китай�
� Комбоджа�
� Куба�
� Молдавия�
� Монголия�
� Непал�
� Пакистан�
� Россия�
� Сингапур�
� Сирия�
� Таджикистан�
� Тунис�
� Туркменистан�
� Турция�
� Узбекистан�
� Шриланка�
� Южная Корея


� Afghanistan�
� Armenia�
� Belaru�
� China�
� Cuba�
� Egypt�
� India�
� Indonesia�
� Iran�
� Kazakhstan�
� Kombodia�
� Kyrgyzstan�
� Moldova�
� Mongolia�
� Nepal�
� Pakistan�
� Russi�
� Singapore�
� South Korea�
� Sri Lanka�
� Syria�
� Tajikistan�
� Tunisia�
� Turkey�
� Turkmenistan�
� Uzbekistan�
� Vietnam�
� Qatar

государств
Twenty eight States Parties
28

Ведутся переговоры по привлечению участников 
государств-участников Шанхайской организации 
сотрудничества и Евразийского экономического союза

Negotiations are underway to attract members of the state-participants of 
the Shanghai Cooperation Organization and the Eurasian Economic Union



Официальные отели/ Official hotels

Элитный отель, оборудованый по последнему слову техники, пребывание 
в котором позволит превратить в отдых даже рабочий процесс


Расположенные поблизости достопримечательности, такие как Darakeh 
(2,9 км) и Tehran International Exhibition (4,5 км), превращают отель 
Espinas Palace Hotel в отличное место пребывания для гостей Тегерана

Luxury hotel providing a flat screen TV, air conditioning, and a minibar in the rooms, and you can stay connected 
during your stay. Nearby landmarks such as Darakeh (2.9 km) and Tehran International Exhibition (4.5 km) make 
Espinas Palace Hotel a great place to stay when visiting Tehran



Официальная площадка проведения/ Official venue

Один из основных международных центров деловой 
активности Тегерана, расположенный в центральной 
части города


Построенное с учетом мировых требований и 
оборудованное по последнему слову деловое 
пространство идеально подходит для проведения 
гибридного делового формата мероприятия и 
содержит все необходимое для этого


One of the main international business centers of Tehran, located in the central part of the city. 
The business space, built according to the world's requirements and equipped with the latest technology, is 
ideal for holding a hybrid business format of the event and contains everything you need for this

Тегеран, Исламская Республика Иран

Tehran, Islamic Republic of Iran

Зал 44 A/B

Зал 31 A/B

Вопросы сотрудничества находятся на согласовании

Cooperation issues are being discussed



Структура программы/ Program Structure

                                                                                  4 декабр�
� 11:00: Церемония открыти�

� 14:30-16:30: Заседание на тему развития экономических 
отношений со странами-членами Евразийского экономического 
союза, Шанхайской организации и стран Персидского залива



                                                                                  5 декабр�
� 10:30-12:30: Заседание «Таможня, транспорт и зеленый 

коридор»�

� 13:30-15:30: Панель совместных региональных потенциалов 
Ирана и Росси�

� 14:30-16:30: Заседание «Банки, страховые и экспортно-
гарантийные фонды»



                                                                                   6 декабр�
� 10:30-12:30: Заседание «Роль университетов стран в 

коммерциализации науки и экономическом росте» �

� 13:30-15:30: Панель энергетики, нефти и газ�

� 14:30-16:30: Заседание «Роль туризма в развитии 
экономических и культурных отношений»



                                                                                   7 декабр�
� 10:30-12:30: Заседание «Роль свободных экономических зон в 

содействии торговле стран региона�

� 14:30-16:30: Церемония закрытия и вручение наград

December 4t�
� 11:00: Opening ceremon�

� 14:30-16:30: Meeting on developing economic relations with 
member countries of the Eurasian Economic Union, the Shanghai 
Organization, and the Persian Gulf countries



December 5t�
� 10:30-12:30: Meeting on "Customs, transport, and the green 

Corridor�

� 13:30-15:30: Panel discussing the joint regional potentials of Iran 
and Russi�

� 14:30-16:30: Meeting on "Banks, insurance, and export guarantee 
funds"



December 6t�
� 10:30-12:30: Meeting on "The role of universities in commercializing 

science and promoting economic growth.�

� 13:30-15:30: Panel on Energy, oil, and ga�

� 14:30-16:30: Meeting on "The role of tourism in developing 
economic and cultural relations"



December 7t�
� 10:30-12:30: Meeting on "The role of free economic zones in 

facilitating trade among the countries in the region�

� 14:30-16:30: Closing ceremony and awards presentation



Тематические треки/ Thematic tracks

Вопросы выстраивания единой торгово-экономической экосистемы на пространстве Шанхайской организации сотрудничества, развития производственных 

коопераций и логистики, выстраивание транспортных коридоров и  создания инфраструктуры поставки грузов, повышения продовольственной безопасности и 

другие не менее важные вопросы/ Issues of building a single trade and economic ecosystem in the area of the Shanghai Cooperation Organization, developing industrial 

cooperation and logistics, building transport corridors and creating an infrastructure for the delivery of goods, improving food security and other equally important issues

Определение задач работы деловой площадки в течение 2023-2024 годов. 

Выстраивание партнерских коопераций и принятие решений по проектной 

работе/ Determination of the tasks of the business site during 2023-2024. 

Building partnerships and making decisions on project work

ТЕМАТИЧЕСКИЕ БЛОКИ



Нефтяная, газовая, нефтехимическая, химическая, 
автомобильная, производство запчастей, строительство, 
сельскохозяйственная продукция и продукты питания, 
туризм, медицина и медицинское оборудование, банки, 
страховые и вспомогательные фонды, база знаний и новые 
технологии, транспорт (железнодорожный, морской, 
автомобильный, воздушный), технологии



Thematic blocks: fuel and energy, construction, agro-industrial, 
machine-building and transport and logistics complex, information 
technology, as well as tourism and hospitality industry

Пленарное заседание

Plenary session 

Международные встречи и переговоры

Industry negotiations

Рабочий день

Working day

Официальный день

Official day

Архитектура программы находится в проработке

The architecture of the program is under development


